
ARTWORK

YOU MUST USE VERY RESISTANT CARTON ACCORDING TO SAMPLE.
WE NEED YOU TO APPLY A MATTE LAMINATION FINISH.

IMPORTANT: The materials must match the Pantone colors AFTER the requested �nish is applied.
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SOFTWARE: Illustrator CS6

MAC & PC Platform compatible

33,5 x 9,5 x 3,8 cm
44.9 x 28.6 cm

Color Box
INKS & die cuts

Packaging:

Dimensions:

CUT-LINE
(Do not print)
BENT-LINE
(Do not print)
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PANTONE 165 C

PANTONE 432 C

PANTONE 032 C

aplicacion2.tif
aplicacion.tif
pinza naranja.tif
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PINZA PORTA-ELECTRODO
ELECTRODE HOLDER

MORDAZAS DE LATÓN
BRASS JAWS
Para máxima 
conductividad eléctrica
For maximum conductivity CONT.:1 PINZA Y ACCESORIOS

USO RUDO
HEAVY DUTY

Garantía. Duración: 10 años. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra defectos de fabricación o funcionamiento, excepto si se usó en condiciones 
distintas a las normales; cuando no fue operado conforme instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva la 
garantía presente el producto, póliza sellada o factura o recibo o comprobante, en el establecimiento donde lo compró o en Corregidora 22, Centro, Cuauhtémoc, 
CDMX, 06060, donde también podrá adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los gastos de transportación del producto que deriven 
de su cumplimiento de su red de servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial 
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Tel. 761 782 9100.

Sello del establecimiento comercial.
Fecha de entrega:

Información  General

10 mm

Capacidad Diámetro 
Electrodo Max.

Calibre
maximo

500 A 120 mm2

Intervalo de sujeción de 6.3 mm a 10 mm
Lea todas las instrucciones antes de usar esta herramienta. 

Instrucciones de conexión del cable:

Siga correctamente las instrucciones para la correcta instalación del cable.
Verifique que el cable esté bien sujeto para evitar un sobrecalentamiento 
de la pinza.
No tocar directamente las partes conductoras del porta-electrodo. 
1. Introduzca en el mango aislado el cable que se conectara a la pinza 
porta-electrodo.
2. Corte 2,5 cm del recubrimiento del cable, envuelva la lamina de cobre 
alrededor de la sección descubierta del cable e introdúzcalo dentro de la 
perforación de la cubierta de la línea.
3. Para asegurar el cable a la cubierta de la línea atornillle los opresores 
uniformemente.
4. Asegure el mango aislado y atornille.
5. En caso que el cable se haga flexible apriete el tornillo después de un 
tiempo de operación. Confirme que exista buena conexión entre la pinza y 
el cable para que se alargue la operación.
6. No coloque la pinza sobre el trabajo de soldadura cuando no la este 
utilizando ya que se puede dañar por algún cortocircuito.
Sección transversal de cable recomendado tipo 2 de  95 mm2 a 120 mm2

Ciclo de trabajo: 60%

Accesorios:
2 tornillos de 

sujeción
1 llave Allen

2 láminas para 
sujeción

Este producto no 
presenta piezas de 
repuesto TRUPER®

B 500 A / NMX-J-038/11-ANCE

MANGO AISLADO
ISOLATED HANDLE

Con opresores para 
sujetar el cable

MORDAZAS 
JAWS

Para colocar el 
electrodo en 
diferentes posiciones

CUBIERTAS REFORZADAS 
DE FIBRA DE VIDRIO
REINFORCED INSULATED 
FIBERGLASS COVERS

Resistente a
temperaturas elevadas

ADVERTENCIAS

PINZA 
PORTA-ELECTRODO
ELECTRODE HOLDER 500 A
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